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| Wasserkessel EWK-2200.73C Deutsch |

Wichtige Sicherheitshinweise

1.

2.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

FUr zusatzlichen Schutz empfehlen wir Ihnen die
Verwendung einer Steckdose mit einem Nennstrom von
10A. Um das Auftreten einer Uberlastung zu verhindern,
sollten Sie keine weiteren Gerate mit hoher Wattleistung an
denselben Stromkreis anschlief3en.

. Befiillen Sie den Wasserkocher nicht, wenn er auf seinem

Sockel steht. Trocknen Sie den Boden des Wasserkochers
zunachst ab, bevor Sie ihn auf den Sockel stellen, der ihn
mit Strom versorgt.

. Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt, wenn es

eingeschaltet ist.

. Wenn das Gerat in der Nahe von Kindern oder gebrechlichen

Menschen verwendet wird, ist eine sorgfaltige
Beaufsichtigung unabdingbar.

. Der elektrische muss wahrend des Betriebes auf einem

ebenen Untergrund stehen. Stellen Sie das Gerat nicht auf
einen heillen Gas-oder Elektroherd oder in dessen Nahen
und auch nicht auf andere elektrische Gerate.

. Vermeiden Sie es, die heilten Oberflachen mit der Hand zu

berihren. Verwenden Sie den Griff des Gerates. Denken
Sie daran, dass hei3e Dampf aus der Tullle oder dem Deckel
entweichen kann, vor allem bei einem erneuten Beflllen.
Offnen und/oder heben Sie den Deckel wahrend des
Kochvorgangs nicht.

. Verwenden Sie den Wasserkocher ausschlief3lich fir das

Erhitzen von Wasser. Beflllen Sie ihn nicht weiter als bis
zur maximalen Fulllinie ,Max“. Verwenden Sie den
Wasserkocher nicht, wenn der Wasserpegel unterhalb der
minimalen Fulllinie liegt.

. Lassen Sie das Kabel nicht Gber den Tischrand hangen und

vermeiden Sie Berlihrungen mit heiRen Oberflachen.



Wickeln Sie Uberschissiges Kabel immer in die daftr
vorgesehene Vorrichtung Sockel.

10. Tauchen Sie keine Teile des Gerats in Wasser oder in
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andere FlUssigkeiten. Verwenden Sie lhr Gerat nicht mit
einem Verlangerungskabel, es sei denn, dieses Kabel
wurde einem qualifizierten Techniker oder
Servicemitarbeiter Uberpruft und getestet. Stellen Sie
sicher, dass die Spannung der Steckdose mit jener auf
dem Gerat genannten Spannung (nur AC) Ubereinstimmt.
Bei Beschadigung des Netzkabels ist dieses durch den
Hersteller, einen Kundendienstmitarbeiter, oder eine in
ahnlicher Weise qualifizierte Person auszutauschen, um
eine Gefahrdung zu vermeiden.

Ziehen Sie in den nachfolgenden beschriebenen Fallen
grundsatzlich den Netzstecker des Sockels: Im
Wasserkocher befindet sich kein Wasser; Sie beflllen lhn
mit Wasser; Sie benutzen den Wasserkocher nicht; Vor
der Reinigung oder dem Umsetzen des Wasserkochers.
WARNUNG: Zur Minimierung der Gefahr auf einen Brand
oder elektrischen Schock sollten Sie die untere
Abschirmung des Wasserkochers oder des Sockels nicht
eigenhandig entfernen.

Verwenden Sie keinen anderen als den mitgelieferten
Sockel. Die Verwendung von Accessoires oder
Zubehorteilen, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden,
kann zu Feuer, elektrischem Schock oder einer kdrperlichen
Verletzung fihren.

Fuhren Sie keine Objekte in die Steckanschlisse oder
Locher des Wasserkochers ein.

Dieses Gerat ist ausschlielich fur die Verwendung im
Haushalt gedacht. Nicht im Freien benutzen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und alter
sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bzw. Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, sofern sie
zuvor in der sicheren Benutzung des Gerats unterwiesen
worden sind und die einhergehenden Gefahren verstehen.
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Kinder durfen mit dem Gerat nicht spielen.

Reinigungs- und Instandhaltungsmaflnahmen durfen nur
von Kindern Uber 8 Jahren und unter Aufsicht durchgefuhrt
werden.

Gerat und Kabel durfen nicht in die Hande von Kindern
unter 8 Jahren gelangen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sichergestellt
ist, dass diese nicht mit dem Gerat spielen.

Der Wasserkocher darf nur mit dem mitgelieferten Sockel
verwendet werden.

Dieses Gerat ist fur die Nutzung im Haushalt und in
haushaltsahnlichen Umgebungen gedacht, wie z.B. in:
Mitarbeiter-/Kichenbereichen in Geschéaften, Buros und
anderen Arbeitsumgebenen Bauernhausern; Von Klienten
in Hotels, Motels und anderen zum Wohnen geeigneten
Gebauden;

Bed&Breakfast-ahnlichen Einrichtungen.

Befolgen Sie bitte die oben genannten Sicherheitshinweise!

Erlauterung zur Nutzung

Vor der ersten Inbetriebnahme, oder wenn der Wasserkocher
fur eine langere Zeit nicht benutzt worden ist, sollte der
Wasserkocher bis zur maximalen Fulllinie mit frischem

Le
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itungswasser befullt werden, welches anschlieend gekocht
d wieder ausgeschuttet wird. Diesen Vorgang mindestens

noch einmal wiederholen, um Kleinteile aus dem Wasserkocher

zZu
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entfernen. Dieses Wasser sollten Sie nicht trinken.

Offnen Sie den Deckel von Presse den Deckel-Schalter.
Heben Sie den Wasserkocher vom Sockel und beflllen Sie
ihn mit der gewunschten Menge Wassermenge (stets
innerhalb der Fulllinien ,Minimum® und ,Maximum®).
Schliel3en Sie den Deckel und stellen Sie den Wasserkocher
auf den Sockel;

. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose, drlicken

Sie auf den Schalter ,On“, um den Wasserkocher
einzuschalten.



4. Der Wasserkocher und das Lampchen werden automatisch
abgeschaltet, wann das Wasser gekocht hat.

5. Heben Sie den Wasserkocher vom Sockel und giel3en Sie
das Wasser aus.

BEACHTEN SIE: Lassen Sie es nie dazu kommen, dass der
Wasserkocher im leeren Zustand eingeschaltet wird und
vermeiden Sie aullerdem, dass der Wasserpegel unterhalb
die Fulllinie ,Minimum*® sackt bzw. dass mehr Wasser eingefullt
wird, als die Fulllinie ,Maximum® anzeigt.

. Auslauf

. Fullstandanzeige

. Grundplatte

. Ein/Aus-Schalter

. Handgriff

. Deckel-Auslosetaste
. Deckel

~No b wN -

Reinigung - so gehen Sie vor:

1. GielRen Sie 0,5L weillen Essig in den Wasserkocher und
befullen Sie ihn dann mit Wasser woraufhin Sie das Ganze
fur mindestens eine Stunde stehen lassen;

2. GielRen Sie die Lésung aus dem Wasserkocher. Wischen
Sie alle Ubrig geblieben Teile mit einem feuchten Tuch ab;

3. Beflillen Sie den Wasserkocher mit reinem Wasser, bringen
Sie dieses zum Kochen und gief3en Sie es anschliel’end aus.
Wiederholen Sie diesen Schritt noch einmal; dann kann der
Wasserkocher wieder verwendet werden;

4. Wenn nétig, wiederholen Sie die beschriebenen Schritte
mehrere Male;

5. Die Oberflache des Wasserkochers kann mit einem feuchten
Tuch abgewischt und mit einem weichen, trockenen Tuch
poliert werden.



Technische Spezifikationen

Netzspannung: 220-240V ~50/60 Hz.
Leistung: 1850-2200 W

Entsorgung

ﬁ Dieses Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass lhr
Elektro-oder Elektronik-Altgerat von Haushaltsabfallen
mmm Jetrennt entsorgt werden muss.

Die WEEE- Richtlinie (von engl.: WasteofElectricalandElectric

Equipment; deutsch: Elektro- und Elektrogerate-Abfall)

(2012/19/EU) wurde etabliert, um Produkte unter Verwendung

der bestmdglichen Recyclingtechniken wiederzuverwerten, um

die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, gefahrliche

Substanzen zu behandeln und weitere Deponien zu vermeiden.

Wenden Sie sich fur weitere Deponien zu vermeiden. Wenden

Sie sich fur weitere Informationen Uber die korrekte Entsorgung

von Elektro-und Elektronikgerate-Abfall bitte an lhre 6rtlichen

Behdrden.
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| Rychlovarna konvice EWK-2200.73C Cesky |

Dulezité bezpecnostni pokyny

1. Peclivé si precCtéte tento navod k pouziti a uschovejte jej na
bezpecném misteé.

2. Pro dodate¢nou ochranu, doporucujeme pouziti zasuvky s
jmenovitym proudem 10A. Aby se zabranilo vzniku pfetizeni,
byste neméli pfipojovat dalSi zafizeni s vysokym pfikonem
na stejném okruhu.

3. Neplrite konvici, kdyz stoji na podstavci. Vysuste dno
rychlovarné konvice pred uloZenim na zakladnu, ktera ji
zasobuje elektfinou.

. Nikdy nenechavejte pristroj bez dozoru, kdyz je zapnuty.

. Pokud pfistroj pouzivate v blizkosti déti nebo nemobilnich
lidi, budte opatrny, dohled je nezbytny.

6. Béhem provozu musi byt na rovné ploSe. Neumistujte
spotrebi€ na horky plynovy nebo elektricky sporak nebo v
blizkosti jinych elektrickych zafizeni.

7. Nedotykejte se rukama horkych povrchu. Pouzijte rukojet
zarizeni. Nezapomerite, Ze horka para mize unikat z
vypusti nebo krytu, a to zejména pfi dopliiovani vody.
Neotvirejte a/nebo nezavirejte viko béhem vareni.
Neotvirejte a/nebo nezavirejte viko béhem vareni.

8. Pouzivejte konvici pouze pro ohfev vody. Naplnte ji nejvice
do maximalni linie naplnéni "Max". Nepouzivejte konvici,
kdyz je hladina vody pod minimalni rysku.

9. Nenechavejte kabel viset pres okraj stolu a vyhnéte se
kontaktu kabelu s horkymi povrchy. Zabalte prebytecnych
kabel do na to vymezené diry na zakladné pfistroje.

10. Neponofujte Zzadné Casti zafizeni, do vody nebo jinych
kapalin. Nepouzivejte spotfebiC s prodluzovacim kabelem,
pouze pokud byla tato Srilira testovana a zkontrolovana
kvalifikovanym technikem, nebo servisni personalem.
Ujistéte se, Zze napéti v zasuvce je stejné s tim které je
uvedeno na pristroji (pouze AC).

11. V pfipadé poskozeni sitového kabelu ho musi vyménit

o~
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vyrobcem povéreny pracovnik nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby nedoslo k ohrozeni.

V téchto pfipadech vytahnéte zastréku zakladny jak je to
popsano: V rychlovarné konvici neni voda; Naplnnite ji
vodou; Nepouzivate konvici; Pfed Cisténim nebo
pfenasenim konvice.

UPOZORNENI: Aby se minimalizovalo riziko poZaru nebo
urazu elektrickym proudem, neméli byste odstranovat

kryt na spodu konvice a zakladnu jednou rukou.
Nepouzivejte Zadnou jinou zakladnu nez byla dodana.
Pouziti pfisluSenstvi a doplnkd, které nejsou doporuéené
vyrobcem mohou zpUsobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo uraz.

Nevkladejte pfedméty do zastréky zakladny nebo otvor(
konvice.

ento pfistroj je ur€en vyhradné pro domaci pouziti. Nikdy
nepouzivejte venku.

Tento produkt mohou obsluhovat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi senzorickymi a dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou dozorovany nebo byly upozornény na bezpeéné
pouzivani produktu a s tim spojena nebezpeci.

Déti si nesmi hrat s pfistrojem.

Cisténi a udrzbu smi provadét jen déti starsi 8 let a pod
dozorem.

Spotrebi¢ a kabel se nesmi dostat do rukou déti mladsich
8 let.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly s pfistrojem.
Konvice musi byt pouzivana pouze s dodanym podstavcem.
Tento pfistroj je uréen pro pouZiti v domacnostech i v
podobnych prostfedich, jako jsou napr .: kuchynky pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich, ufadech a dalSich
pracovnich mistech; pro klienty v hotelech, motelech a
dalSich obytnych prostorach v obytnych budovach;

Bed & Breakfast styl zafizeni.

Prosim, postupujte podle vySe uvedenych bezpecnostnich
pokyna!



Vysvétleni pojmu

Pfed prvnim uvedenim do provozu, nebo pokud nebyla
rychlovarna konvice pouzita dlhSiudobu, musi byt konvice
naplnéna po maximalni rysku s €erstvou vodou z vodovodu,
kterou pak uvafite a vylijete. Tento postup opakujte alespon
jesté jednou k odstranéni malych &asti z konvice. Tuto vodu
byste neméli pit.

1. Oteviete viko stisknutim spinace pro otevirani vika.

2. Zvednéte konvici z podstavce a napliite ji s pozadovanym
mnozstvim vody (vzdy v ramci rysek pro naplnéni
"minimalni" a "maximalni"). Zavrete viko a dejte konvici na
svou zakladnu;

3. Zapojte napdjeci kabel do zasuvky, stisknéte tlaCitko "On"
pro zapnuti konvice.

4. Konvice a svétlo se vypne automaticky, jakmile se zaCne
voda vafit.

5. Zvednéte rychlovarnou konvici ze zakladny, a nalijte vodu.

POZNAMKA: Nikdy nedovolte aby byla konvice zapnuta bez
vody a vyhnéte se také tomu, Ze hladina vody poklesne pod
rysku "minimum®”, nebo Ze date vice vody nad rysku oznacuijici
"Maximum".

. Dobéh

. Ukazatel stavu naplnéni

. Zakladni podstavec-zakladna
. ON/OFF vypina¢

. Rukojet’

. Viko-tla€itko na otevirani

. Viko

~NOoO ok~ WN -

Cisténi - tak do toho:

1. Nalijte 0,5I bilého octa do konvice a naplnte ji vodou, a
nechte po dobu alespor jedné hodiny odstat;



2. Wylijte roztok z varné konvice. Otfete vSechny ostatni ¢asti
vihkym hadfikem;

3. Konvici napliite Cistou vodou, pfivedte ji do varu a nasledné
vodu po vareni vylijte.
Opakujte tento krok znovu; pak konvici mizete znovu pouzit;

. Pokud je to nutné, opakujte vySe uvedené kroky nékolikrat;

. Povrch varné konvice mazete otfit vihkym hadrem a vylestit
mékkym, suchym hadfikem.

(S22

Technické specifikace

Sitové napéti: 220-240V ~50/60 Hz.
Vykon: 1850-2200 W

Likvidace

)g Tento symbol na vyrobku udava, ze se musi
elektronicke a elektrické spotfebice tfidit od domaciho
mmm odpadu.

WEEE smérnice (anglicky: Waste of Electrical and Electronic

Equipment; CZ: Smérnice pro tfidény sbér elektrickych a

elektronickych starych spotfebic¢t (WEEE) (2012/19/EU) byla

zavedena, aby byly staré spotiebiCe optimalné recyklovany a

minimalizoval se vliv na zivotni prostfedi, tfidily se nebezpecné

latky a zabranilo se dalSim skladkam. Obratte se pro likvidaci

na dalSi skladky. Pro dalSi informace ke spravné likvidaci a

recyklaci elektrickych a elektronickych spotfebicu se prosim

obratte na ufady v misté VasSeho bydlisté.
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| Kuhalo za vodu EWK-2200.73C Hrvatski |

Vazne sigurnosne napomene

1. Prije prvog koristenja paZljivo procitajte uputu za koristenje i
saCuvaijte ju kao podsjetnik.

2. Za dodatnu zastitu preporucujemo koristenje utiCnice s
nazivnhom strujom od 10A. Ne prikljuCujte daljnje uredaje s
visokom djelathom snagom na isti strujni krug, kako biste
sprijecili preopterecéenije.

3. Ne punite kuhalo za vodu dok se nalazi na postolju. Prvo
osusite dno kuhala za vodu prije nego li ga stavite na
postolje koje ga snabdijeva strujom.

. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je uklju€¢eno.

. Budite posebno oprezni, ako se uredaj koristi u blizini djece
ili nemo¢nih osoba.

6. Kuhalo za vodu mora biti na ravnoj povrsini tijekom rada.
Ne postavljajte uredaj na ili u blizini vruéih plinskih odn.
elektriCnih Stednjaka ili na druge elektriCne uredaje.

7. Ne dodirujte vruce povrsine rukom. Koristite ru¢ku uredaja.
Imajte na umu da vruc¢a para moze izlaziti iz nastavka za
izlijevanje ili poklopca, prije svega prilikom ponovnog
punjenja. Ne otvarajte i/ili ne podizite poklopac tijekom
kuhanja.

8. Koristite kuhalo za vodu iskljucivo za zagrijavanje vode. Ne
punite spremnik iznad maksimalne razine punjenja ,Max".
Ne koristite kuhalo za vodu, ako je nivo vode ispod
minimalne razine punjenja.

9. Osigurajte da kabel ne visi preko ostrih ruba stola i ne dode
u dodir s vru¢im povrsinama. Namotajte preostali kabel u
predvideni utor u postolju.

10. Ne uranjajte dijelove proizvoda u vodu ili druge tekucine.
Ne Koristite uredaj s produznim kabelom osim, ako je taj
kabel provjerio kvalificirani tehni€ar ili djelatnik servisa. Prije
stavljanja utikac¢a u uti€nicu provijerite jesu li mrezni i napon
uredaja (samo AC) identi¢ni.

11. AKko je kabel oStecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodac,

(O3



12.

13.
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18.
19.

20.
21.
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23.

ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba, kako biste
izbjegli opasnosti.

Nadelno izvucite utikac iz uti¢nice, ako: u kuhalu za vodu
nema vode; ga punite vodom; ne koristite kuhalo za vodu;
prije CiS€enja ili premjeStanja kuhala za vodu.
UPOZORENJE: Ne uklanjajte vlastoruéno doniji zaslon
kuhala za vodu ili postolja, kako biste minimizirali opasnost
od pozara ili strujnog udara.

Koristite samo isporuceno postolje. KoriStenje pribora koji
nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do
poZzara, strujnog udara ili ozljeda.

Ne stavljajte predmete u priklju¢nice ili otvore kuhala za
vodu.

Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za koriStenje u
kucanstvu. Ne Koristite uredaj na otvorenom.

Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili
znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj
samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koriStenje uredaja.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca od 8 godina smiju Cistiti i odrzavati ovaj uredaj samo,
ako su pod nadzorom odrasle osobe.

Drzite uredaj i kabel podalje od djece do 8 godina.
Osigurajte da se djeca ne igraju s uredajem.

Kuhalo za vodu smije se koristiti samo u kombinaciji s
isporucenim postoljem.

Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje u ku¢anstvu i
sli€nim okruzenjima, kao $to su: Cajne kuhinje, uredi i
druga radna okruzenja;

hotelske sobe i drugi objekti namijenjeni za boravak;
polupansioni.

Molimo slijedite navedene sigurnosne napomene!

Napomene o koristenju

Prije prvog koriStenja ili ako kuhalo za vodu duze vrijeme nije



koriSteno, napunite spremnik sviezom vodom iz vodovoda do

maksimalne razine punjenja, koju Cete prokuhati, a zatim izliti.

Ponovite taj postupak najmanje joS jedanput, kako biste

uklonili sitne ostatke iz kuhala za vodu. Nemojte piti tu vodu.

1. Otvorite poklopac pomocu tipke za otvaranje poklopca.

2. Podignite kuhalo za vodu s postolja i napunite ga
potrebnom koli¢inom vode (izmedu razine punjenja
~-Minimum® i ,Maximum®). Zatvorite poklopac i stavite kuhalo
za vodu na postolje;

3. Stavite utika€ u uti€nicu i pritisnite prekidac ,,On“, kako biste
ukljucili kuhalo za vodu.

4. Kuhalo za vodu i lampica se automatski iskljucuju nakon
Sto voda prokljuca.

5. Podignite kuhalo za vodu s postolja i izlijte vodu.

OBRATITE PAZNJU NA SLJEDECE: Ne ukljugujte kuhalo za
vodu s praznim spremnikom i osigurajte da nivo vode padne
ispod razine punjenja ,Minimum® odn. ne ulijevajte vodu iznad
razine punjenja ,Maximum?®.

. Nastavak za izlijevanje

. Prikaz razine punjenja

. Postolje

. Prekida¢ za uklj./iskij.

. Rucka

. Tipka za otvaranje poklopca
. Poklopac

~No b WwWN -

iS¢enje

-~ O

Ulijte pola litre vru¢eg octa u kuhalo za vodu, a zatim ga

napunite vodom i ostavite najmanje sat vremena da stoji.

2. Izlijte otopinu iz kuhala za vodu. Preostale dijelove obriSite
vlaznom krpom.

3. Napunite kuhalo za vodu s Cistom vodom, pustite vodu da

prokljuca, a zatim ju izlijte.

Ponovite taj korak jos jedanput, a zatim mozZete ponovno



koristiti ureda.

4. Ako je potrebno, ponovite opisane korake nekoliko puta.

5. Povrsinu kuhala za vodu mozete obrisati vlaznom, a osusiti
mekanom, suhom krpom.

Tehnicke specifikacije

Nazivni napon: 220-240 V ~50/60 Hz.
Nazivna snaga: 1850-2200 W

Zbrinjavanje u otpad

Simbol na uredaju oznaCava da se EE proizvod ne
smije zbrinjavati u komunalni otpad.

mmm Direktiva WEEE o elektricnom i elektronickom otpadu
(2012/19/EU) je donesena, kako bi se proizvodi reciklirali
koriStenjem raspolozivih optimalnih procesa recikliranja te
minimizirao utjecaj na okolis, tretirale opasne supstance i
sprijecCilo nastajanje deponija otpada. Time sprjeCavate
nastajanje deponija smeca. Za viSe informacija o zbrinjavanju
i recikliranju EE otpada obratite se lokalnim ustanovama.
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Fontos biztonsagi eléirasok

1

2

oA

. Figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatét és gondosan

tegye el.

. Atovabbi védelem érdekében javasoljuk egy foglalat

hasznalatat 10A névleges arammal Ugyanarra az aramkaorre
ne csatlakoztasson nagy teljesitmény( kiegészit6
eszkdzoket, hogy a esetleges tulterhelés megelbzze.

. Ne toltse fel a vizforral6t, ha az a talpan all. Szaritsa meg a

vizforral6 aljat mielétt a talpazatra helyezi, mely arammal
latja el.

. Ne hagyja 6érizetlentl bekapcsolt allapotban.
. Gyermekek és mentalisan sérult emberek csak felligyelet

mellett hasznaljak.

. Sik feluletre allitsa az elektromos készuléket mikodés

kozben. A vizforralot ne tegye forré gaz-vagy elektromos
tizhely mellé vagy kozelébe és mas elektromos
berendezések kozelébe se.

. Kertilje a forro fellletek kézzel torténd érintését. Hasznalja

a termék fogantyujat. Gondoljon arra, hogy a forré géz
kicsaphat a kiontébdl, mielétt Gjra tolt. Forras kdzben ne
nyissa és/vagy emelje fel tetejét.

. A készUlléket csak viz melegitésésre hasznalja. Ne toltse

tovabb a maximalis ,Max“ vonalnal. Ne hasznalja a
vizforralét, ha a vizszint a minimalis vonal alatt van.

. Ugyeljen ra, hogy a kébel ne kertiljon forro felliletre és

héforras kozelébe. Mindig tekerje a felesleges kabelt a
készllék talapzatara

10. Ne meritse a készulléket vizbe vagy egyéb folyadékba.

Ne hasznalja a vizforralét hosszabbitéval, csak abban az
esetben, ha ezt egy szakképzett szakember ellenérizte és
tesztelte. Bizonyosodjon meg rola, hogy a halozati
feszlltség egyezik a készulék bemeneti feszultségével.

11. A veszélyes helyzetek elkertlése érdekében a sértlt kabelt

a forgalmazon kivil az Ugyfélszolgalat vagy egy szakember



tudja kicserélni.

12. A kdvetkezb esetekben huzza ki a haldzati dugaljt: Ha nincs
viz a vizforraloban; ha megtolti vizzel; ha nem hasznalja;
tisztitas el6tt vagy a talapzatra helyezésnél

13. FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy elektromos aramiités
veszelyének minimalisra csokkentése érdekében ne
takarja le az eszkozt.

14. Ne hasznaljon mas talpazatot az eredetin kivul. Azokat a
kiegészitdk, alkatrészek, melyek nem a gyarto altal
ajanlottak, tuzet, elektromos sokkot vagy testi sérulést
okozhatnak.

15. Ne tegyen semmit a vizforralé csatlakozojaba vagy réseibe.

16. A készulék csak otthoni felhasznalasra alkalmas. Ne
hasznalja szabadban.

17. A készuléket 8 éven aluli gyermekek és korlatozott fizikai,
érzekszervi vagy szellemi képességi személyek
tapasztalat vagy tudas hianyaban nem hasznalhatjak,
kivéve, ha egy a biztonsagukeért felel6s személy felugyel
rajuk vagy utasitast nem kaptak arra vonatkozdélag, hogy
hogyan kell biztonsagosan hasznalni a készuléket, és igy
tisztaban vannak a lehetséges veszélyekkel.

18. Gyermekek ne jatszanak a készulékkel.

19. Tisztitasi- és karbantartasi miveleteket gyermekek csak
8 éves kor felett és fellgyelet mellett végezhetnek.

20. AkészUllék és a haldzati kabel nem kerulhet 8 év alatti
gyermekek kezébe.

21. Gyermekeket feligyelni kell, hogy biztositsuk, hogy a
termék nem gyerekjaték.

22. A vizforralot csak a mellékelt talpazattal hasznalja.

23. A készulék otthoni hasznalatra alkalmas, illetve ahhoz
hasonlo6 alkalmazasra: munkahelyek konyhain, irodakban,
stb.
hotelekbe, motelekbe és egyéb lakdépuletekbe;
Bed&Breakfast-hasonl6 berendezés.

Kovesse a fent nevezett biztonsagi elirast!



Hasznalati utmutato

Az els6 hasznalat el6tt vagy ha hosszu ideje hasznalaton kivl

volt a készulék, a maximum vonalig toltse fel a készlléket és

forraljon vizet. Ezt legalabb még egyszer ismételje meg, hogy
az apré darabokat el tudja tavolitani. Ezt a vizet ne igya meg.

1. Nyissa ki a tet6t a fedélnyité gombbal.

2. Emelje le a vizforral6t a talpazatrol és toltse mega kivant
mennyiségl vizzel (ez a ,Minimum*“ és a ,Maximum® vonal
kozott legyen) Zarja le a tetét és allitsa a talpazatra.

3. Dugja be a halézati csatlakozé6t egy dugaljba, nyomja meg
az ,,0On“ gombot a bekapcsolashoz.

4. Ha a viz felforrt a készllék és a lampa automatikusan
kikapcsol.

5. Emelje le a talpazatrdl és Ontse ki a vizet.

Figyelmeztetés: A vizforralét viz nélkul soha ne inditsa el,
illetve kerulje, hogy a vizszint a ,Minimum® vonal alatt és a
~.Maximum® vonal fél6tt legyen.

. Kionté

. TOltottség jelzé

. Talapzat

. Ki- és bekapcsolé
. Fogantyu

. Fedélnyitd gomb
. Fedél
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Tisztitas

1. Toltsdn 0,5 liter ecetet a vizforraléba, majd vizet, s egy
orat hagyja allni.

2. Ontse ki az oldatot. Tordlje at egy nedves kendével;

3. Toltse meg tiszta vizzel, forralja fel majd dntse ezt is ki.
Ismételje ezt meg még egyszer, ezutan a készulék ujra
hasznalhato.

4. Ha szikséges, ismételje meg tobbszor is.



5. FelUletét egy nedves kendével torolgesse at, majd egy
masikkkal torolje szarazra.

Technikai részletek

halozati feszultség: 220-240V~ 50/60 Hz
Teljesitmény: 1850-2200 W

Hulladékba helyezés

ﬁ Ez a szimbolum azt mutatja, hogy az elektromos
hulladékot nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt
mmm  kidobni.

A WEEE-szabvany (angol eredetl kifejezés: Waste of Electrical

and Electronic Equipment; magyarul: Ez az iranyelv olyan

intézkedéseket allapit meg, amelyek az elektromos és
elektronikus berendezésekbdl szarmazdé hulladékok képzédése
és kezelése nyoman fellép6 karos hatasok megel6zése vagy
csokkentése, valamint az eréforras-felhasznalas altalanos
hatasainak csokkentése és e felhasznalas hatékonysaganak
javitasa révén védik a kornyezetet és az emberi egészséget,

O0sszhangban a 2008/98/EK iranyelv 1. és 4. cikkével,

hozzajarulva ezaltal a fenntarthat6 fejlédéshez. Egyéb

hulladéklerakok hasznalatat kerulje. Tovabbi informaciokat

az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak

helyes kezeléseérdl az illetékes orszag képviseleténél kaphat.
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Dolezité bezpe€nostné pokyny

1.

2.

4.
5. Ak pristroj pouzivate v blizkosti deti alebo nemobilnych ludi,

6.

Starostlivo si precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte
ho na bezpecnom mieste.

Pre dodatoCnu ochranu, odporu€ame pouZzitie zasuvky s
menovitym prudom 10A. S ciefom zabranit’ vzniku
pretazenia, by ste nemali pripajat dalSie zariadenia s
vysokym prikonom na rovnhakom okruhu.

. Neplrite kanvicu, ked stoji na podstavci. Vysuste dno

rychlovarnej kanvice pred uloZzenim na zakladnu, ktora ju
zasobuje elektrinou.
Nikdy nenechavaijte pristroj bez dozoru, ked je zapnuty.

budte opatrny, dohlad je nevyhnutny.
Pocas prevadzky musi byt na rovnej ploche. Neumiestriujte
spotrebi€ na horuci plynovy alebo elektricky sporak alebo v
blizkosti inych elektrickych zariadeni.

. Nedotykajte sa rukami horucich povrchov. Pouzite rukovat

zariadenia. Nezabudnite, Ze horuca para mdze unikat' z
vypustu alebo krytu, a to najma pri doplfiovani vody.
Neotvarajte a/alebo nezatvarajte veko pocas varenia.

. Pouzivajte kanvicu iba na ohrev vody. Naplite ju najviac do

maximalnej linie naplnenia "Max". Nepouzivajte kanvicu,
ked je hladina vody pod minimalnu rysku.

. Nenechavajte kabel visiet' cez okraj stola a vyhnite sa

kontaktu kabla s horucimi povrchmi. Zabalte prebyto¢nych
kabel do na to vymedzenej diery na zakladni pristroja.

10. Neponarajte ziadne Casti zariadenia, do vody alebo inych

kvapalin. Nepouzivajte spotrebic s predlZzovacim kablom,
iba ak bola tato Snura testovana a skontrolovana
kvalifikovanym technikom, alebo servisny personalom.
Uistite sa, Ze napatie v zasuvke je rovnaké s tym ktorée je
uvedené na pristroji (len AC).

11. V pripade poskodenia napajacieho kabla musi byt

vymeneny vyrobcom, zastupcom zakaznickeho servisu



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21

alebo ina kvalifikovana osoba, aby nedoslo k urazu.

V tychto pripadoch vytiahnite zastrcku zakladne ako je to
opisané: V rychlovarnej kanvici nie je voda; Naplnnte ju
vodou; Nepouzivate kanvicu; Pred Cistenim alebo
prenasanim kanvice.

UPOZORNENIE: Aby sa minimalizovalo riziko poziaru
alebo urazu elektrickym prudom, nemali by ste odstranovat
krat na spodu kanvice a zakladnu jednou rukou.
Nepouzivajte ziadnu inu zakladnu ako bola dodana.
PouZitie prisluSenstva a doplnkov, ktoré nie su odporuc¢ané
vyrobcom mézu spdsobit’ poziar, uraz elektrickym pradom
alebo uraz.

Nevkladajte predmety do zastrCky zakladne alebo otvorov
kanvice.

Tento pristroj je ur€eny vyhradne pre domace pouZitie.
Nepouzivat vonku.

Tento pristroj mézu obsluhovat deti vo veku od 8 rokov,
osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi
skusenostami a vedomostami, iba ak su pod dohlfadom
alebo boli pouceni o bezpe€nom pouZzivani pristroja a
poznaju s tym spojené nebezpecenstva.

Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

Cistenie a udrzbu mézu vykonavat' iba deti starsie ako 8
rokov a vykonavaju tieto ukony pod dohfadom.

Pristroj a kable sa nesmu dostat’ do ruk detom mladSim
ako 8 rokov.

. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nehrali s pristrojom.
22.
23.

Kanvica musi byt pouzivana len s dodanym podstavcom.
Tento pristroj je uréeny pre pouzitie vdomacnostiach i v
podobnych prostrediach, ako sunapr.: kuchynky pre
zamestnancov v obchodoch, kancelariach, uradoch a
dalSich pracovnych miestach;

pre klientov v hoteloch, moteloch a dalSich obytnych
priestoroch v obytnych budovach;

Bed & Breakfast Styl zariadeni.

Prosim, postupujte podla vySSie uvedenych



bezpeénostnych pokynov!

Vysvetlenie pojmov

Pred prvym uvedenim do prevadzky, alebo ak nebola
rychlovarna kanvice pouzita dlhSiudobu, musi byt kanvica
naplnena po maximalnu rysku s €erstvou vodou z vodovodu,
ktoru potom uvarite a vylejete. Tento postup opakujte asponi
eSte raz na odstranenie malych Casti z kanvice. Tuto vodu by
ste nemali pit.

1. Otvorte veko stlaCenim spinaca na otvaranie veka.

2. Zdvihnite kanvicu z podstavca a naplite ju s pozadovanym
mnozstvom vody (vzdy v ramci rysiek pre naplnenie
"minimalne" a "maximalny"). Zavrite veko a dajte kanvicu
na svoju zakladnu;

3. Zapojte napdjaci kabel do zasuvky, stlacte tlacidlo "On" pre
zapnutie kanvice.

4. Kanvica a svetlo sa vypne automaticky, akonahle sa za¢ne
voda varit.

5. Zdvihnite rychlovarnu kanvicu zo zakladne, a nalejte vodu.

POZNAMKA: Nikdy nedovolte aby bola kanvica zapnuta bez
vody a vyhnite sa tieZ tomu, Ze hladina vody poklesne pod
rysku "minimum®”, alebo Ze date viac vody nad rysku
oznacujucu "Maximum".

. Odtok

. Indikator hladiny

. Zakladny podstavec-zakladna
. Zapni/Vypni vypinac

. Rukovat

. Veko-tlacidlo na otvaranie

. Veko
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Cistenie - tak do toho:

1. Nalejte 0,51 bieleho octu do kanvice a naplnte ju vodou, a
nechajte po dobu aspor jednej hodiny odstat’;
2. vylejte roztok z varnej kanvice. Utrite v3etky ostatné Casti
vlhkou handri¢kou;
3. Kanvicu naplnite Cistou vodou, privedte ju do varu a
nasledne vodu po vareni vylejte.
opakujte tento krok znova; potom kanvicu mozete znovu
pouzit;
. Ak je to nutné, opakujte vysSie uvedené kroky niekolkokrat;
. Povrch varnej kanvice mézete utriet’ vihkou handrou a
vylestit makkou, suchou handri¢kou.

(G2

Technické Specifikacie
Sietové napatie: 220-240V ~50/60 Hz.
Vykon: 1850-2200 W

Odstranenie

ﬁ Tento symbol na vyrobku znamena, ze vase elektrické
alebo elektronické zariadenia nesmu byt odstranené
mmm s domovym odpadom, ale musia byt zlikvidované

oddelene.

Smernice WEEE (z angl .: Odpad z elektrickych a

elektronickych zariadeni; Slovensky: Elektrické a elektronické

zariadenia odpad) (2012/19 / EU) smernica bola zaloZena za
ucelom poskytovania produktov s vyuzitim najlepSich
dostupnych technik recyklacie, recyklaciu, aby sa
minimalizoval dopad na zivotné prostredie, na zaobchadzanie

s nebezpeénymi latkami a zabranilo sa dalSim skladkam.

Obratte sa pre likvidaciu na dalSie skladky. Pre viac informacii

o spravnej likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni a

odpadu, sa obratte na miestne urady.



